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English (英语)
USB Flash Drive User Manual
Safety Precautions
1. Avoid high/low temperature (-20°C~60°C), humidity, dust; do not
shake, impact or drop it.
2. Do not plug/unplug when the indicator flashes (data read/write); avoid
unknown files on public computers and scan for viruses regularly.
3. Back up important data; do not store illegal content.

Installation and Connection
Insert into the computer’s USB port (rear port for desktops is
recommended). It is plug-and-play, no additional drivers needed.

Safely Remove
1. Windows: Click "Safely Remove Hardware", select the USB drive,
eject and unplug after prompt.
2. Mac: Right-click the USB icon to eject, or press "Command+E",
remove after the icon disappears.

Common Problems & Solutions
1. No response: Replug or replace the USB port; check the computer’s
USB port.
2. Prompt "Format disk": Scan for viruses; recover data before formatting
if needed; format for hardware issues (data will be erased).
3. Indicator not on: Replug; if usable, it’s just indicator failure; try another
USB port/computer for power issues.

Note: Connect to a computer every 3-6 months if not used for long;
avoid frequent formatting.



German (德语)
Benutzerhandbuch für USB-Sticks
Sicherheitshinweise
1. Vermeiden Sie hohe und niedrige Temperaturen (-20 °C bis 60 °C),
Feuchtigkeit und Staub. Schütteln, Stöße und Fallenlassen sind nicht
möglich.
2. Stecken Sie den Stick nicht ein oder aus, wenn die Anzeige blinkt
(Daten lesen/schreiben). Vermeiden Sie unbekannte Dateien auf
öffentlichen Computern und führen Sie regelmäßig Virenscans durch.
3. Sichern Sie wichtige Daten. Speichern Sie keine illegalen Inhalte.

Installation und Anschluss
Stecken Sie den Stick in einen USB-Anschluss Ihres Computers (bei
Desktop-Computern wird der hintere Anschluss empfohlen). Der Stick ist
sofort einsatzbereit (Plug & Play), es werden keine zusätzlichen Treiber
benötigt.

Sicheres Entfernen
1. Windows: Klicken Sie auf „Hardware sicher entfernen“, wählen Sie
den USB-Stick aus und trennen Sie ihn nach Aufforderung vom
Computer.
2. Mac: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB-Symbol, um
den Stick auszuwerfen, oder drücken Sie „Befehl + E“. Entfernen Sie
den Stick, sobald das Symbol verschwindet.

Häufige Probleme und Lösungen
1. Keine Reaktion: Schließen Sie den Stick erneut an oder verwenden
Sie einen anderen USB-Anschluss. Überprüfen Sie den USB-Anschluss
Ihres Computers.
2. Meldung „Datenträger formatieren“: Scannen Sie den Datenträger auf
Viren; stellen Sie gegebenenfalls Daten vor der Formatierung wieder her;
formatieren Sie bei Hardwareproblemen (Daten werden gelöscht).
3. Anzeige leuchtet nicht: Trennen Sie den Datenträger vom Stromnetz;
falls er funktioniert, liegt lediglich ein Defekt der Anzeige vor; versuchen
Sie es bei Stromversorgungsproblemen mit einem anderen
USB-Anschluss/Computer.

Hinweis: Schließen Sie den Datenträger alle 3–6 Monate an einen
Computer an, wenn er längere Zeit nicht verwendet wurde; vermeiden
Sie häufiges Formatieren.



French (法语)
Manuel d'utilisation de la clé USB
Consignes de sécurité
1. Évitez les températures extrêmes (-20 °C à 60 °C), l'humidité et la
poussière ; ne la secouez pas, ne la cognez pas et ne la laissez pas
tomber.
2. Ne branchez/débranchez pas la clé lorsque le voyant clignote
(lecture/écriture de données) ; évitez les fichiers inconnus sur les
ordinateurs publics et effectuez régulièrement une analyse antivirus.
3. Sauvegardez vos données importantes ; ne stockez pas de contenu
illégal.

Installation et connexion
Insérez la clé dans un port USB de l'ordinateur (le port arrière est
recommandé pour les ordinateurs de bureau). Elle est prête à l'emploi,
aucun pilote supplémentaire n'est nécessaire.

Retrait en toute sécurité
1. Windows : Cliquez sur « Retirer le périphérique en toute sécurité »,
sélectionnez la clé USB, puis éjectez-la et débranchez-la lorsque l'invite
s'affiche.
2. Mac : Cliquez avec le bouton droit sur l'icône USB pour l'éjecter, ou
appuyez sur « Commande + E », puis retirez-la une fois l'icône
disparue.

Problèmes courants et solutions
1. Aucune réponse : Rebranchez ou remplacez le port USB ; vérifiez le
port USB de l'ordinateur.
2. Message « Formater le disque » : effectuez une analyse antivirus ;
récupérez vos données avant le formatage si nécessaire ; formatez en
cas de problème matériel (les données seront effacées).
3. Voyant éteint : rebranchez et rebranchez le périphérique ; s’il est
utilisable, il s’agit simplement d’un problème de voyant ; essayez un
autre port USB ou un autre ordinateur pour vérifier l’alimentation.

Remarque : connectez le périphérique à un ordinateur tous les 3 à
6 mois s’il n’est pas utilisé pendant une période prolongée ; évitez les
formatages fréquents.



Italian (意大利)
Manuale utente dell'unità flash USB
Precauzioni di sicurezza
1. Evitare temperature elevate/basse (-20°C~60°C), umidità e polvere;
non scuotere, urtare o far cadere l'unità.
2. Non collegare/scollegare l'unità quando l'indicatore lampeggia
(lettura/scrittura dati); evitare file sconosciuti su computer pubblici ed
eseguire regolarmente una scansione antivirus.
3. Eseguire il backup dei dati importanti; non memorizzare contenuti
illegali.

Installazione e connessione
Inserire l'unità nella porta USB del computer (si consiglia la porta
posteriore per i computer desktop). È plug-and-play, non sono necessari
driver aggiuntivi.

Rimozione sicura
1. Windows: fare clic su "Rimozione sicura dell'hardware", selezionare
l'unità USB, espellerla e scollegarla dopo la richiesta.
2. Mac: fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona USB per
espellerla oppure premere "Comando+E", rimuoverla dopo che l'icona
scompare.

Problemi comuni e soluzioni
1. Nessuna risposta: ricollegare o sostituire la porta USB; controllare la
porta USB del computer.
2. Richiesta "Formatta disco": eseguire una scansione antivirus;
Recupera i dati prima della formattazione, se necessario; formatta in
caso di problemi hardware (i dati verranno cancellati).
3. Indicatore spento: ricollega il dispositivo; se funziona, si tratta solo di
un guasto all'indicatore; prova un'altra porta USB/un altro computer per
verificare la presenza di problemi di alimentazione.

Nota: collega il dispositivo a un computer ogni 3-6 mesi se non lo utilizzi
per un lungo periodo; evita formattazioni frequenti.



Spanish (西班牙)
Manual de usuario de la unidad flash USB
Precauciones de seguridad
1. Evite temperaturas extremas (-20 °C a 60 °C), humedad y polvo; no la
agite, golpee ni deje caer.
2. No conecte ni desconecte la unidad cuando el indicador parpadee
(lectura/escritura de datos); evite archivos desconocidos en
computadoras públicas y realice análisis antivirus periódicamente.
3. Realice copias de seguridad de sus datos importantes; no almacene
contenido ilegal.

Instalación y conexión
Insértela en el puerto USB de su computadora (se recomienda el puerto
trasero para computadoras de escritorio). Es plug-and-play, no requiere
controladores adicionales.

Extracción segura
1. Windows: Haga clic en "Quitar hardware de forma segura",
seleccione la unidad USB, expulse y desconéctela cuando aparezca la
solicitud.
2. Mac: Haga clic con el botón derecho en el icono de la unidad USB
para expulsarla, o presione "Comando + E" y extráigala cuando el icono
desaparezca.

Problemas comunes y soluciones
1. Sin respuesta: Vuelva a conectar o reemplace el puerto USB;
verifique el puerto USB de su computadora.
2. Solicitud "Formatear disco": Analice en busca de virus; Recupere los
datos antes de formatear si es necesario; formatee para solucionar
problemas de hardware (se borrarán los datos).
3. El indicador no se enciende: Vuelva a conectar el dispositivo; si
funciona, es solo un fallo del indicador; pruebe con otro puerto USB o
computadora para verificar si hay problemas de alimentación.

Nota: Conecte el dispositivo a una computadora cada 3-6 meses si no
lo usa por mucho tiempo; evite formatear con frecuencia.



Czech (捷克)
Uživatelská příručka k USB flash disku
Bezpečnostní opatření
1. Vyhněte se vysokým/nízkým teplotám (-20 °C až 60 °C), vlhkosti a
prachu; netřeste s ním, nenechávejte ho upadnout ani ho netřeste.
2. Nepřipojujte/neodpojujte, když indikátor bliká (čtení/zápis dat);
vyhněte se neznámým souborům na veřejných počítačích a pravidelně
jej kontrolujte na přítomnost virů.
3. Zálohujte důležitá data; neukládejte nelegální obsah.

Instalace a připojení
Vložte do USB portu počítače (doporučuje se zadní port pro stolní
počítače). Je to plug-and-play, nejsou potřeba žádné další ovladače.

Bezpečné odebrání
1. Windows: Klikněte na „Bezpečně odebrat hardware“, vyberte USB
disk, vyjměte jej a po zobrazení výzvy jej odpojte.
2. Mac: Klikněte pravým tlačítkem myši na ikonu USB pro vysunutí nebo
stiskněte „Command+E“ a po zmizení ikony jej odpojte.

Běžné problémy a řešení
1. Žádná odpověď: Znovu zapojte nebo vyměňte USB port; zkontrolujte
USB port počítače.
2. Výzva „Formátovat disk“: Proveďte kontrolu na přítomnost virů; v
případě potřeby obnovte data před formátováním; formátujte z důvodu
hardwarových problémů (data budou vymazána).
3. Indikátor nesvítí: Znovu zapojte; pokud je kompatibilní, jedná se
pouze o selhání indikátoru; zkuste jiný port USB/počítač kvůli
problémům s napájením.

Poznámka: Pokud zařízení delší dobu nepoužíváte, připojte jej k
počítači každé 3–6 měsíců; vyhněte se častému formátování.



Danish (丹麦)
Brugermanual til USB-flashdrev
Sikkerhedsforanstaltninger
1. Undgå høje/lave temperaturer (-20°C~60°C), fugtighed, støv; ryst,
stød eller tab ikke drevet.
2. Sæt ikke stikket i/fra, når indikatoren blinker (datalæsning/skrivning);
undgå ukendte filer på offentlige computere, og scan regelmæssigt for
virus.
3. Sikkerhedskopier vigtige data; gem ikke ulovligt indhold.

Installation og tilslutning
Sæt drevet i computerens USB-port (bagporten til stationære computere
anbefales). Det er plug-and-play, ingen yderligere drivere er nødvendige.

Sikker fjernelse
1. Windows: Klik på "Sikker fjernelse af hardware", vælg USB-drevet,
skub det ud og tag det ud efter prompten.
2. Mac: Højreklik på USB-ikonet for at skubbe det ud, eller tryk på
"Command+E", fjern det, når ikonet forsvinder.

Almindelige problemer og løsninger
1. Intet svar: Sæt USB-porten i igen eller udskift den; kontroller
computerens USB-port.
2. Spørg "Formater disk": Scan for virus; gendan data før formatering,
hvis det er nødvendigt; Formatering ved hardwareproblemer (data vil
blive slettet).
3. Indikatoren lyser ikke: Sæt den i igen; hvis den kan bruges, er det
bare en fejl i indikatoren; prøv en anden USB-port/computer ved
strømproblemer.

Bemærk: Tilslut til en computer hver 3.-6. måned, hvis den ikke bruges i
længere tid; undgå hyppig formatering.



Swedish (瑞典)
Bruksanvisning för USB-minne
Säkerhetsåtgärder
1. Undvik höga/låga temperaturer (-20°C~60°C), fuktighet, damm; skaka,
stöta eller tappa inte det.
2. Anslut/dra inte ur kontakten när indikatorn blinkar (dataläsning/skrivning);
undvik okända filer på offentliga datorer och sök regelbundet efter virus.
3. Säkerhetskopiera viktig data; lagra inte olagligt innehåll.

Installation och anslutning
Sätt i enheten i datorns USB-port (bakre port för stationära datorer
rekommenderas). Den är plug-and-play, inga ytterligare drivrutiner behövs.

Säker borttagning
1. Windows: Klicka på "Säker borttagning av maskinvara", välj
USB-enheten, mata ut och dra ur kontakten efter uppmaning.
2. Mac: Högerklicka på USB-ikonen för att mata ut den, eller tryck på
"Command+E", ta bort den efter att ikonen försvinner.

Vanliga problem och lösningar
1. Inget svar: Anslut eller byt ut USB-porten; kontrollera datorns USB-port.
2. Uppmaning "Formatera disk": Sök efter virus; återställ data innan
formatering om det behövs; formatering vid hårdvaruproblem (data kommer
att raderas).
3. Indikatorn lyser inte: Anslut igen; om den fungerar är det bara indikatorfel;
prova en annan USB-port/dator vid strömproblem.

Obs: Anslut till en dator var 3–6:e månad om den inte används under en
längre tid; undvik frekvent formatering.



Bulgarian (保加利亚语)
Ръководство за потребителя на USB флаш устройство
Предпазни мерки
1. Избягвайте висока/ниска температура (-20°C~60°C), влажност,
прах; не го разклащайте, не го удряйте и не го изпускайте.
2. Не включвайте/изключвайте, когато индикаторът мига
(четене/запис на данни); избягвайте непознати файлове на
публични компютри и редовно сканирайте за вируси.
3. Архивирайте важни данни; не съхранявайте незаконно
съдържание.

Инсталиране и свързване
Поставете в USB порта на компютъра (препоръчва се задният порт
за настолни компютри). Устройството е plug-and-play, не са
необходими допълнителни драйвери.

Безопасно премахване
1. Windows: Кликнете върху „Безопасно премахване на хардуер“,
изберете USB устройството, извадете го и го изключете след
подкана.
2. Mac: Кликнете с десния бутон върху иконата на USB, за да го
извадите, или натиснете „Command+E“ и го извадете, след като
иконата изчезне.

Често срещани проблеми и решения
1. Няма отговор: Включете отново или сменете USB порта;
проверете USB порта на компютъра.
2. Подкана „Форматиране на диск“: Сканирайте за вируси;
възстановете данните преди форматиране, ако е необходимо;
форматирайте поради хардуерни проблеми (данните ще бъдат
изтрити).
3. Индикаторът не свети: Включете отново; ако е използваем, това е
просто повреда на индикатора; опитайте друг USB порт/компютър
за проблеми със захранването.

Забележка: Свързвайте към компютър на всеки 3-6 месеца, ако не
се използва дълго време; избягвайте често форматиране.



Croatian (克罗地亚语)
Korisnički priručnik za USB flash pogon
Sigurnosne mjere opreza
1. Izbjegavajte visoke/niske temperature (-20°C~60°C), vlagu, prašinu;
nemojte ga tresti, udarati ili ispuštati.
2. Nemojte ga uključivati/isključivati ​ ​ kada indikator treperi
(čitanje/pisanje podataka); izbjegavajte nepoznate datoteke na javnim
računalima i redovito skenirajte na viruse.
3. Izradite sigurnosnu kopiju važnih podataka; nemojte pohranjivati
​ ​ ilegalni sadržaj.

Instalacija i povezivanje
Umetnite u USB priključak računala (preporučuje se stražnji priključak za
stolna računala). Radi se o plug-and-play uređaju, nisu potrebni dodatni
upravljački programi.

Sigurno uklanjanje
1. Windows: Kliknite "Sigurno uklanjanje hardvera", odaberite USB
pogon, izbacite ga i odspojite nakon upita.
2. Mac: Desnom tipkom miša kliknite ikonu USB-a za izbacivanje ili
pritisnite "Command+E" i uklonite ga nakon što ikona nestane.

Uobičajeni problemi i rješenja
1. Nema odgovora: Ponovno priključite ili zamijenite USB priključak;
provjerite USB priključak računala.
2. Upit "Formatiraj disk": Skenirajte na viruse; oporavite podatke prije
formatiranja ako je potrebno; formatirajte zbog problema s hardverom
(podaci će biti izbrisani).
3. Indikator ne svijetli: Ponovno uključite; ako je upotrebljiv, to je samo
kvar indikatora; pokušajte s drugim USB priključkom/računalom zbog
problema s napajanjem.

Napomena: Spojite na računalo svaka 3-6 mjeseci ako se ne koristi
dulje vrijeme; izbjegavajte često formatiranje.
korisnički priručnik za USB flash pogon.



Dutch (荷兰语)
Gebruikershandleiding USB-flashdrive
Veiligheidsvoorschriften
1. Vermijd hoge/lage temperaturen (-20°C tot 60°C), vochtigheid en stof;
schud, stoot of laat de flashdrive niet vallen.
2. Sluit de flashdrive niet aan/ontkoppel deze niet wanneer het
indicatielampje knippert (gegevens lezen/schrijven); vermijd onbekende
bestanden op openbare computers en scan regelmatig op virussen.
3. Maak een back-up van belangrijke gegevens; sla geen illegale inhoud
op.

Installatie en aansluiting
Plaats de flashdrive in de USB-poort van de computer (de poort aan de
achterkant van desktopcomputers wordt aanbevolen). Het is
plug-and-play, er zijn geen extra stuurprogramma's nodig.

Veilig verwijderen
1. Windows: Klik op "Hardware veilig verwijderen", selecteer de
USB-drive en verwijder deze na de prompt.
2. Mac: Klik met de rechtermuisknop op het USB-pictogram om de
flashdrive te verwijderen, of druk op "Command+E" en verwijder de
flashdrive nadat het pictogram is verdwenen.

Veelvoorkomende problemen en oplossingen
1. Geen reactie: Sluit de USB-drive opnieuw aan of vervang deze door
een andere poort; controleer de USB-poort van de computer.
2. Melding "Schijf formatteren": Scan op virussen; herstel indien nodig
gegevens vóór het formatteren; formatteer bij hardwareproblemen
(gegevens worden gewist).

3. Indicatielampje brandt niet: Sluit de schijf opnieuw aan; als deze
bruikbaar is, is alleen het indicatielampje defect; probeer een andere
USB-poort/computer om stroomproblemen op te sporen.

Opmerking: Sluit de schijf elke 3-6 maanden aan op een computer als
deze lange tijd niet wordt gebruikt; vermijd frequent formatteren.
USB-flashdrive te downloaden.



Estonian (爱沙尼亚语)
USB-mälupulga kasutusjuhend
Ohutusabinõud
1. Vältige kõrget/madalat temperatuuri (-20°C~60°C), niiskust, tolmu;
ärge raputage, lööge ega pillake seadet maha.
2. Ärge ühendage/lahutage seadet, kui indikaator vilgub (andmete
lugemine/kirjutamine); vältige tundmatuid faile avalikes arvutites ja
skannige regulaarselt viiruste suhtes.
3. Varundage olulised andmed; ärge salvestage ebaseaduslikku sisu.

Paigaldamine ja ühendamine
Sisestage arvuti USB-porti (lauaarvutite puhul on soovitatav tagumine
port). See on plug-and-play-tüüpi, täiendavaid draivereid pole vaja.

Turvaline eemaldamine
1. Windows: Klõpsake nuppu "Riistvara ohutu eemaldamine", valige
USB-draiv, väljutage see ja eemaldage see pärast viipa kuvamist.
2. Mac: Paremklõpsake USB-ikoonil, et see väljutada, või vajutage
klahvikombinatsiooni "Command+E", eemaldage see pärast ikooni
kadumist.

Levinud probleemid ja lahendused
1. Reageerimist pole: Ühendage USB-port uuesti või asendage see;
kontrollige arvuti USB-porti.
2. Kuvatakse viip "Vorminda ketas": skannige viiruste suhtes; vajadusel
taastage andmed enne vormindamist; Riistvaraprobleemide korral
vormindage (andmed kustutatakse).

3. Indikaator ei põle: Ühendage uuesti; kui see on kasutatav, on see
lihtsalt indikaatori rike; proovige toiteprobleemide korral teist
USB-porti/arvutit.

Märkus: Ühendage arvutiga iga 3–6 kuu tagant, kui seadet pikka aega
ei kasutata; vältige sagedast vormindamist.



Finnish (芬兰语)
USB-muistitikun käyttöopas
Turvaohjeet
1. Vältä korkeita/matalia lämpötiloja (-20°C~60°C), kosteutta ja pölyä;
älä ravista, iskuta tai pudota sitä.
2. Älä kytke/irrota laitetta, kun merkkivalo vilkkuu (tietojen luku/kirjoitus);
vältä tuntemattomia tiedostoja julkisilla tietokoneilla ja tarkista virusten
varalta säännöllisesti.
3. Varmuuskopioi tärkeät tiedot; älä tallenna laitonta sisältöä.

Asennus ja liitäntä
Liitä tietokoneen USB-porttiin (suositellaan takaosan porttia
pöytätietokoneille). Se on plug-and-play-yhteensopiva, eikä lisäohjaimia
tarvita.

Turvallinen poistaminen
1. Windows: Napsauta "Poista laite turvallisesti", valitse USB-asema,
poista se ja irrota se kehotteen jälkeen.
2. Mac: Napsauta USB-kuvaketta hiiren kakkospainikkeella poistaaksesi
sen tai paina "Command+E" ja poista asema kuvakkeen katoamisen
jälkeen.

Yleisiä ongelmia ja ratkaisuja
1. Ei vastausta: Kytke USB-portti uudelleen tai vaihda se; tarkista
tietokoneen USB-portti.
2. Kehote "Alusta levy": Tarkista virukset; palauta tiedot ennen
alustamista tarvittaessa; alustus laitteisto-ongelmien varalta (tiedot
poistetaan).

3. Merkkivalo ei pala: Liitä uudelleen; jos se toimii, kyseessä on vain
merkkivalovika; kokeile toista USB-porttia/tietokonetta virtaongelmien
varalta.

Huomautus: Liitä tietokoneeseen 3–6 kuukauden välein, jos et käytä
sitä pitkään aikaan; vältä usein toistuvaa alustusta.



Greek (希腊语)

Εγχειρίδιο Χρήστη Μονάδας Flash USB
Προφυλάξεις Ασφαλείας
1. Αποφύγετε υψηλές/χαμηλές θερμοκρασίες (-20°C~60°C), υγρασία,
σκόνη. Μην την κουνάτε, χτυπάτε ή ρίχνετε κάτω.
2. Μην την συνδέετε/αποσυνδέετε όταν αναβοσβήνει η ένδειξη
(ανάγνωση/εγγραφή δεδομένων). Αποφύγετε άγνωστα αρχεία σε
δημόσιους υπολογιστές και σαρώνετε τακτικά για ιούς.
3. Δημιουργήστε αντίγραφα ασφαλείας των σημαντικών δεδομένων. Μην
αποθηκεύετε παράνομο περιεχόμενο.

Εγκατάσταση και Σύνδεση
Εισαγάγετε στη θύρα USB του υπολογιστή (συνιστάται η πίσω θύρα για
επιτραπέζιους υπολογιστές). Είναι plug-and-play, δεν απαιτούνται
πρόσθετα προγράμματα οδήγησης.

Ασφαλής Αφαίρεση
1. Windows: Κάντε κλικ στην επιλογή "Ασφαλής Αφαίρεση Υλικού",
επιλέξτε τη μονάδα USB, εξαγάγετε και αποσυνδέστε την μετά την
ερώτηση.
2. Mac: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο USB για εξαγωγή ή πατήστε
"Command+E", αφαιρέστε την αφού εξαφανιστεί το εικονίδιο.

Συνήθη Προβλήματα & Λύσεις
1. Δεν υπάρχει απόκριση: Επανασυνδέστε ή αντικαταστήστε τη θύρα
USB. Ελέγξτε τη θύρα USB του υπολογιστή.
2. Ερώτηση "Μορφοποίηση δίσκου": Σάρωση για ιούς. Ανακτήστε
δεδομένα πριν από τη μορφοποίηση, εάν χρειάζεται. Μορφοποίηση για
προβλήματα υλικού (τα δεδομένα θα διαγραφούν).
3. Η ένδειξη δεν είναι αναμμένη: Συνδέστε ξανά. Εάν είναι δυνατή η
χρήση, πρόκειται απλώς για βλάβη της ένδειξης. Δοκιμάστε μια άλλη
θύρα USB/υπολογιστή για προβλήματα τροφοδοσίας.

Σημείωση: Συνδέετε σε υπολογιστή κάθε 3-6 μήνες εάν δεν
χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό διάστημα. Αποφύγετε τη συχνή
μορφοποίηση.



Hungarian (匈牙利语)
USB flash meghajtó felhasználói kézikönyve
Biztonsági óvintézkedések
1. Kerülje a magas/alacsony hőmérsékletet (-20°C~60°C), páratartalmat,
port; ne rázza, ne üsse és ne ejtse le.
2. Ne csatlakoztassa/húzza ki a meghajtót, amikor a jelzőfény villog
(adatolvasás/írás); kerülje az ismeretlen fájlokat nyilvános
számítógépeken, és rendszeresen végezzen víruskeresést.
3. Készítsen biztonsági másolatot a fontos adatokról; ne tároljon illegális
tartalmakat.

Telepítés és csatlakoztatás
Helyezze be a meghajtót a számítógép USB-portjába (asztali
számítógépek esetén a hátsó port ajánlott). Csatlakoztassa és játssza le,
nincs szükség további illesztőprogramokra.

Biztonságos eltávolítás
1. Windows: Kattintson a "Hardver biztonságos eltávolítása" lehetőségre,
jelölje ki az USB-meghajtót, adja ki, majd a kérés megjelenése után
húzza ki.
2. Mac: Kattintson a jobb gombbal az USB ikonra a kiadáshoz, vagy
nyomja meg a "Command+E" billentyűkombinációt, és az ikon eltűnése
után távolítsa el.

Gyakori problémák és megoldások
1. Nincs válasz: Csatlakoztassa újra vagy cserélje ki az USB-portot;
ellenőrizze a számítógép USB-portját.
2. A "Lemez formázása" kérése: Víruskeresés; szükség esetén adatok
helyreállítása formázás előtt; Hardverproblémák esetén formázza (az
adatok törlődnek).
3. A jelzőfény nem világít: Csatlakoztassa újra; ha használható, akkor
csak a jelzőfény hibája; próbáljon ki egy másik USB-portot/számítógépet
a tápellátási problémák megoldásához.

Megjegyzés: Ha hosszabb ideig nem használja, 3-6 havonta
csatlakoztassa számítógéphez; kerülje a gyakori formázást.



Irish (爱尔兰语)
Lámhleabhar Úsáideora Tiomántán Flash USB
Réamhchúraimí Sábháilteachta
1. Seachain teocht ard/íseal (-20°C~60°C), taise, deannach; ná croith,
ná buail agus ná scaoil é.
2. Ná breiseán/díphlugáil nuair a bhíonn an táscaire ag splancadh
(léamh/scríobh sonraí); seachain comhaid anaithnide ar ríomhairí poiblí
agus déan scanadh le haghaidh víris go rialta.
3. Déan cúltaca de shonraí tábhachtacha; ná stóráil ábhar
mídhleathach.

Suiteáil agus Ceangal
Cuir isteach i gcalafort USB an ríomhaire é (moltar calafort cúil do
dheasca). Is breiseán-agus-imirt é, níl aon tiománaithe breise ag
teastáil.

Bain go Sábháilte
1. Windows: Cliceáil "Bain Crua-earraí go Sábháilte", roghnaigh an
tiomántán USB, díphlugáil agus díphlugáil tar éis an leid.
2. Mac: Cliceáil ar dheis ar dheilbhín an USB chun é a dhíphlugáil, nó
brúigh "Command+E", bain tar éis don deilbhín imeacht.

Fadhbanna & Réitigh Choitianta
1. Gan freagra: Athphlugáil nó cuir an calafort USB ina áit; seiceáil
calafort USB an ríomhaire.
2. Leid "Formáidigh diosca": Scanadh le haghaidh víris; aisghabháil
sonraí roimh fhormáidiú más gá; formáid le haghaidh fadhbanna
crua-earraí (scriosfar sonraí).
3. Níl an táscaire ar siúl: Athphlugáil; más féidir é a úsáid, níl ann ach
teip ar an táscaire; bain triail as port USB/ríomhaire eile le haghaidh
fadhbanna cumhachta.

Nóta: Ceangail le ríomhaire gach 3-6 mhí mura n-úsáidtear é ar feadh i
bhfad; seachain formáidiú minic.



Latvian (拉脱维亚语)
USB zibatmiņas diska lietotāja rokasgrāmata
Drošības pasākumi
1. Izvairieties no augstas/zemas temperatūras (-20°C~60°C), mitruma,
putekļiem; nekratiet, nesitiet un nemetiet to.
2. Nepievienojiet/neatvienojiet, kad mirgo indikators (datu
lasīšana/rakstīšana); izvairieties no nezināmiem failiem publiskos
datoros un regulāri skenējiet, vai nav vīrusu.
3. Dublējiet svarīgus datus; neuzglabājiet nelegālu saturu.

Instalēšana un pievienošana
Ievietojiet datora USB portā (galddatoriem ieteicams aizmugurējais
ports). Tas ir plug-and-play, nav nepieciešami papildu draiveri.

Droša noņemšana
1. Windows: Noklikšķiniet uz "Droši noņemt aparatūru", atlasiet USB
disku, izņemiet to un atvienojiet pēc uzaicinājuma.
2. Mac: Ar peles labo pogu noklikšķiniet uz USB ikonas, lai izņemtu
disku, vai nospiediet "Command+E", noņemiet to pēc tam, kad ikona
pazūd.

Biežāk sastopamās problēmas un risinājumi
1. Nav reakcijas: Pievienojiet vai nomainiet USB portu; pārbaudiet
datora USB portu.
2. Uzaicinājums "Formatēt disku": skenējiet, vai nav vīrusu; atgūstiet
datus pirms formatēšanas, ja nepieciešams; Formatējiet aparatūras
problēmu gadījumā (dati tiks dzēsti).
3. Indikators nedeg: Pievienojiet ierīci atkārtoti; ja tā ir lietojama, tā ir tikai
indikatora kļūme; barošanas problēmu gadījumā izmēģiniet citu USB
portu/datoru.

Piezīme: Ja ierīce netiek lietota ilgu laiku, pievienojiet to datoram ik pēc
3–6 mēnešiem; izvairieties no biežas formatēšanas.



Lithuanian (立陶宛语)
USB atmintinės naudotojo vadovas
Saugos priemonės
1. Venkite aukštos / žemos temperatūros (-20 °C ~ 60 °C), drėgmės,
dulkių; nekratykite, netrenkite ir nemeskite.
2. Nejunkite / neatjunkite, kai mirksi indikatorius (duomenų skaitymas /
rašymas); venkite nežinomų failų viešuosiuose kompiuteriuose ir
reguliariai tikrinkite, ar nėra virusų.
3. Sukurkite svarbių duomenų atsargines kopijas; nelaikykite nelegalaus
turinio.

Diegimas ir prijungimas
Įdėkite į kompiuterio USB prievadą (staliniams kompiuteriams
rekomenduojamas galinis prievadas). Tai „plug-and-play“ funkcija,
nereikia jokių papildomų tvarkyklių.

Saugus atjungimas
1. „Windows“: spustelėkite „Safely Remove Hardware“ (saugiai pašalinti
aparatinę įrangą), pasirinkite USB atmintinę, išimkite ir atjunkite, kai
būsite paraginti.
2. „Mac“: dešiniuoju pelės mygtuku spustelėkite USB piktogramą, kad
išstumtumėte, arba paspauskite „Command+E“ ir išimkite, kai
piktograma išnyks.

Dažniausios problemos ir sprendimai
1. Nėra atsako: iš naujo prijunkite arba pakeiskite USB prievadą;
patikrinkite kompiuterio USB prievadą.
2. Raginimas „Formatuoti diską“: ieškokite virusų; jei reikia, atkurkite
duomenis prieš formatavimą; Formatuokite, jei kyla aparatinės įrangos
problemų (duomenys bus ištrinti).

3. Indikatorius nešviečia: Prijunkite iš naujo; jei veikia, tai tik
indikatoriaus gedimas; išbandykite kitą USB prievadą / kompiuterį, jei
kyla problemų dėl maitinimo.

Pastaba: Jei ilgą laiką nenaudojate, prijunkite prie kompiuterio kas 3–6
mėnesius; venkite dažno formatavimo.



Polish (波兰语)
Instrukcja obsługi pamięci flash USB
Środki ostrożności
1. Unikaj wysokich/niskich temperatur (-20°C~60°C), wilgoci, kurzu; nie
potrząsaj, nie uderzaj ani nie upuszczaj urządzenia.
2. Nie podłączaj/odłączaj, gdy wskaźnik miga (odczyt/zapis danych);
unikaj nieznanych plików na komputerach publicznych i regularnie
skanuj w poszukiwaniu wirusów.
3. Twórz kopie zapasowe ważnych danych; nie przechowuj nielegalnych
treści.

Instalacja i podłączenie
Podłącz do portu USB komputera (zalecane jest użycie tylnego portu w
komputerach stacjonarnych). Urządzenie jest typu plug-and-play, nie
wymaga dodatkowych sterowników.

Bezpieczne usuwanie
1. Windows: Kliknij „Bezpieczne usuwanie sprzętu”, wybierz dysk USB,
wyjmij go i odłącz po wyświetleniu monitu.
2. Mac: Kliknij prawym przyciskiem myszy ikonę USB, aby ją wysunąć,
lub naciśnij „Command+E”, wyjmij po zniknięciu ikony.

Typowe problemy i rozwiązania
1. Brak reakcji: Podłącz ponownie lub wymień port USB; sprawdź port
USB komputera. 2. Monit „Formatuj dysk”: Przeskanuj w poszukiwaniu
wirusów; odzyskaj dane przed formatowaniem, jeśli to konieczne;
sformatuj w przypadku problemów ze sprzętem (dane zostaną
usunięte).
3. Kontrolka nie świeci się: Podłącz ponownie; jeśli działa, to tylko
awaria kontrolki; spróbuj użyć innego portu USB/komputera w
przypadku problemów z zasilaniem.

Uwaga: Podłączaj do komputera co 3-6 miesięcy, jeśli nie jest używany
przez dłuższy czas; unikaj częstego formatowania.



Portuguese (葡萄牙语)
Manual do Utilizador do Pen Drive USB
Precauções de Segurança
1. Evite temperaturas extremas (-20°C a 60°C), humidade e poeiras;
não agite, impacte ou deixe cair o pen drive.

2. Não ligue/desligue o pen drive enquanto o indicador estiver a piscar
(leitura/escrita de dados); evite ficheiros desconhecidos em
computadores públicos e verifique regularmente a presença de vírus.

3.º Faça backup de dados importantes; não armazene conteúdo ilegal.

Instalação e Ligação
Insira a pen drive na porta USB do computador (recomenda-se a porta
traseira para desktops). É plug-and-play, não são necessários drivers
adicionais.

Remoção Segura
1. Windows: Clique em "Remover hardware em segurança", selecione a
pen drive, ejete e desligue após a mensagem.

2. Mac: Clique com o botão direito do rato no ícone do pen drive para
ejetar ou pressione "Command+E" e retire o pen drive após o ícone
desaparecer.

Problemas Comuns e Soluções
1. Sem resposta: Volte a ligar ou troque a porta USB; verifique a porta
USB do computador.

2. Mensagem "Formatar disco": Verifique se existem vírus; Recupere os
dados antes de formatar, se necessário; formate para resolver
problemas de hardware (os dados serão apagados).
3. Indicador apagado: Volte a ligar; se funcionar, é apenas uma avaria
no indicador; experimente outra porta USB/computador para verificar se
existem problemas de energia.

Nota: Ligue a um computador a cada 3 a 6 meses se não o utilizar
durante um longo período; evite formatações frequentes.



Romanian (罗马尼亚语)
Manual de utilizare unitate flash USB
Măsuri de siguranță
1. Evitați temperaturile ridicate/scăzute (-20°C~60°C), umiditatea, praful;
nu agitați, nu loviți și nu scăpați unitatea.
2. Nu conectați/deconectați unitatea când indicatorul clipește
(citire/scriere date); evitați fișierele necunoscute de pe computerele
publice și scanați periodic pentru viruși.
3. Faceți copii de rezervă ale datelor importante; nu stocați conținut
ilegal.

Instalare și conectare
Introduceți unitatea în portul USB al computerului (se recomandă portul
din spate pentru desktop-uri). Este plug-and-play, nu sunt necesare
drivere suplimentare.

Deconectare în siguranță
1. Windows: Faceți clic pe „Deconectare în siguranță hardware”,
selectați unitatea USB, ejectați-o și deconectați-o după ce vi se solicită.
2. Mac: Faceți clic dreapta pe pictograma USB pentru a o ejecta sau
apăsați „Command+E”, deconectați-o după ce pictograma dispare.

Probleme și soluții frecvente
1. Niciun răspuns: Reconectați sau înlocuiți portul USB; verificați portul
USB al computerului.
2. Solicitare „Formatare disc”: Scanați pentru viruși; Recuperați datele
înainte de formatare, dacă este necesar; formatați pentru probleme
hardware (datele vor fi șterse).
3. Indicatorul nu este aprins: Reconectați; dacă este utilizabil, este doar
o defecțiune a indicatorului; încercați un alt port USB/computer pentru
probleme de alimentare.

Notă: Conectați la un computer la fiecare 3-6 luni dacă nu este utilizat
pentru o perioadă lungă de timp; evitați formatarea frecventă.



Slovak (斯洛伐克语)
Používateľská príručka k USB kľúču
Bezpečnostné opatrenia
1. Vyhnite sa vysokým/nízkym teplotám (-20 °C ~ 60 °C), vlhkosti,
prachu; netraste, nedvíhajte ani nepúšťajte.
2. Nepripájajte/neodpájajte, keď indikátor bliká (čítanie/zápis údajov);
vyhýbajte sa neznámym súborom na verejných počítačoch a pravidelne
kontrolujte vírusy.
3. Zálohujte si dôležité údaje; neukladajte nelegálny obsah.

Inštalácia a pripojenie
Vložte do USB portu počítača (odporúča sa zadný port pre stolné
počítače). Je to plug-and-play, nie sú potrebné žiadne ďalšie ovládače.

Bezpečné odstránenie
1. Windows: Kliknite na „Bezpečne odstrániť hardvér“, vyberte USB disk,
vysuňte ho a po zobrazení výzvy ho odpojte.
2. Mac: Kliknite pravým tlačidlom myši na ikonu USB pre vysunutie alebo
stlačte „Command+E“ a po zmiznutí ikony ho odpojte.

Bežné problémy a riešenia
1. Žiadna odozva: Znova pripojte alebo vymeňte USB port; skontrolujte
USB port počítača.
2. Výzva „Formátovať disk“: Vyhľadajte vírusy; v prípade potreby
obnovte údaje pred formátovaním; formátujte z dôvodu problémov s
hardvérom (údaje budú vymazané).
3. Indikátor nesvieti: Znova zapojte; ak je použiteľný, ide len o poruchu
indikátora; skúste iný port USB/počítač kvôli problémom s napájaním.

Poznámka: Ak sa zariadenie dlhodobo nepoužíva, pripojte ho k
počítaču každé 3 – 6 mesiacov; vyhnite sa častému formátovaniu.



Slovenian (斯洛文尼亚语)
Uporabniški priročnik za USB-ključek
Varnostni ukrepi
1. Izogibajte se visokim/nizkim temperaturam (-20 °C–60 °C), vlagi,
prahu; ne stresajte, ne udarjajte in ne spuščajte.
2. Ne priključujte/izključujte, ko indikator utripa (branje/pisanje podatkov);
izogibajte se neznanim datotekam na javnih računalnikih in redno
preverjajte, ali so na voljo virusi.
3. Varnostno kopirajte pomembne podatke; ne shranjujte nezakonitih
vsebin.

Namestitev in povezava
Vstavite v vrata USB računalnika (priporočljiva so zadnja vrata za
namizne računalnike). Funkcija je plug-and-play, dodatni gonilniki niso
potrebni.

Varno odstranjevanje
1. Windows: Kliknite »Varno odstrani strojno opremo«, izberite pogon
USB, ga izvržite in po pozivu izključite.
2. Mac: Z desno tipko miške kliknite ikono USB, da ga izvržete, ali
pritisnite »Command+E« in ga odstranite, ko ikona izgine.

Pogoste težave in rešitve
1. Brez odziva: Ponovno priključite ali zamenjajte vrata USB; preverite
vrata USB računalnika.
2. Poziv »Formatiraj disk«: Preveri, ali so na voljo virusi; po potrebi
obnovi podatke pred formatiranjem; formatirajte zaradi težav s strojno
opremo (podatki bodo izbrisani).
3. Indikator ne sveti: Ponovno priključite; če je uporaben, gre le za
okvaro indikatorja; poskusite z drugim USB-vhodom/računalnikom
zaradi težav z napajanjem.

Opomba: Če naprave ne uporabljate dlje časa, jo priključite na
računalnik vsake 3–6 mesecev; izogibajte se pogostemu formatiranju.



Norwegian (挪威语)
Brukerhåndbok for USB-minnepinne
Sikkerhetsregler
1. Unngå høye/lave temperaturer (-20 °C~60 °C), fuktighet, støv; ikke
rist, støt eller slipp den.
2. Ikke koble til/fra når indikatoren blinker (datalesing/skriving); unngå
ukjente filer på offentlige datamaskiner og skann regelmessig etter virus.
3. Sikkerhetskopier viktige data; ikke lagre ulovlig innhold.

Installasjon og tilkobling
Sett den inn i datamaskinens USB-port (bakre port for stasjonære
datamaskiner anbefales). Den er plug-and-play, ingen ekstra drivere er
nødvendige.

Trygg fjerning
1. Windows: Klikk på "Trygg fjerning av maskinvare", velg
USB-stasjonen, kast ut og trekk ut etter spørringen.
2. Mac: Høyreklikk på USB-ikonet for å løse ut, eller trykk "Command+E",
fjern etter at ikonet forsvinner.

Vanlige problemer og løsninger
1. Ingen respons: Koble til eller bytt ut USB-porten; sjekk datamaskinens
USB-port.
2. Spør "Formater disk": Skann etter virus; gjenopprett data før
formatering om nødvendig; formatering ved maskinvareproblemer (data
vil bli slettet).
3. Indikatoren lyser ikke: Koble til på nytt; hvis den er brukbar, er det
bare indikatorfeil; prøv en annen USB-port/datamaskin ved
strømproblemer.

Merk: Koble til en datamaskin hver 3.–6. måned hvis den ikke brukes
over lengre tid; unngå hyppig formatering.



Icelandic (冰岛语)
Notendahandbók fyrir USB-lykil
Öryggisráðstafanir
1. Forðist hátt/lágt hitastig (-20°C~60°C), raka, ryk; ekki hrista, höggva
eða missa það.
2. Ekki stinga í samband/aftengja þegar vísirinn blikkar (gögn lesa/skrifa);
forðist óþekktar skrár á almenningstölvum og leitaðu reglulega að
vírusum.
3. Taktu afrit af mikilvægum gögnum; ekki geyma ólöglegt efni.

Uppsetning og tenging
Stingdu í USB-tengi tölvunnar (aftari tengi fyrir borðtölvur er mælt með).
Það er plug-and-play, engir viðbótar reklar þarf.

Örugg fjarlæging
1. Windows: Smelltu á "Fjarlægja vélbúnað á öruggan hátt", veldu
USB-drifið, taktu það út og aftengdu það eftir að beiðnin kemur.
2. Mac: Hægrismelltu á USB-táknið til að taka það út, eða ýttu á
"Command+E", fjarlægðu það eftir að táknið hverfur.

Algeng vandamál og lausnir
1. Engin svörun: Tengdu aftur eða skiptu um USB-tengið; athugaðu
USB-tengi tölvunnar.
2. Beiðni um "Forsníða disk": Leitaðu að vírusum; endurheimtu gögn
áður en forsnið er ef þörf krefur; snið vegna vandamála með vélbúnað
(gögn verða eytt).
3. Vísirinn ekki kveiktur: Tengdu aftur; ef hann er nothæfur er það bara
bilun í vísinum; prófaðu aðra USB-tengi/tölvu vegna vandamála með
rafmagn.

Athugið: Tengdu við tölvu á 3-6 mánaða fresti ef það er ekki notað í
langan tíma; forðastu tíð snið.



Russian (俄语)
Руководство пользователя USB-флеш-накопителя
Меры предосторожности
1. Избегайте воздействия высоких/низких температур (-20°C~60°C),
влажности, пыли; не трясите, не ударяйте и не роняйте накопитель.
2. Не подключайте/отключайте накопитель, когда мигает индикатор
(чтение/запись данных); избегайте загрузки неизвестных файлов на
общедоступных компьютерах и регулярно проверяйте накопитель
на вирусы.
3. Создавайте резервные копии важных данных; не храните
нелегальный контент.

Установка и подключение
Вставьте накопитель в USB-порт компьютера (рекомендуется
использовать задний порт на настольных компьютерах).
Подключение осуществляется по принципу Plug-and-Play,
дополнительные драйверы не требуются.

Безопасное извлечение
1. Windows: Нажмите «Безопасное извлечение оборудования»,
выберите USB-накопитель, извлеките и отсоедините его после
появления запроса.
2. Mac: Щелкните правой кнопкой мыши значок USB-накопителя,
чтобы извлечь его, или нажмите «Command+E», извлеките
накопитель после того, как значок исчезнет.

Распространенные проблемы и решения
1. Нет ответа: Переподключите или замените USB-порт; проверьте
USB-порт компьютера.
2. Появляется сообщение «Форматировать диск»: проверьте на
вирусы; при необходимости восстановите данные перед
форматированием; форматирование необходимо для устранения
аппаратных проблем (данные будут стерты).
3. Индикатор не горит: переподключите устройство; если оно
работает, это просто неисправность индикатора; попробуйте другой
USB-порт/компьютер для устранения проблем с питанием.

Примечание: подключайте устройство к компьютеру каждые 3-6
месяцев, если оно долго не используется; избегайте частого
форматирования.



Ukrainian (乌克兰语)

Посібник користувача USB-флеш-накопичувача
Заходи безпеки
1. Уникайте високих/низьких температур (-20°C~60°C), вологості,
пилу; не трясіть, не ударяйте та не кидайте його.
2. Не підключайте/відключайте, коли індикатор блимає
(читання/запис даних); уникайте невідомих файлів на
загальнодоступних комп’ютерах та регулярно перевіряйте на
наявність вірусів.
3. Створюйте резервні копії важливих даних; не зберігайте
незаконний контент.

Встановлення та підключення
Вставте флеш-накопичувач у USB-порт комп’ютера
(рекомендується задній порт для настільних комп’ютерів). Він
працює за принципом plug-and-play, додаткові драйвери не потрібні.

Безпечне видалення
1. Windows: Натисніть «Безпечне видалення обладнання», виберіть
USB-накопичувач, вийміть його та від’єднайте після появи запиту.
2. Mac: Клацніть правою кнопкою миші на значку USB, щоб вийняти
його, або натисніть «Command+E» та вийміть його після того, як
значок зникне.

Поширені проблеми та рішення
1. Немає відповіді: Перепідключіть або замініть USB-порт; перевірте
USB-порт комп’ютера.
2. Запит «Форматувати диск»: Перевірте на наявність вірусів; за
потреби відновіть дані перед форматуванням; форматуйте через
проблеми з обладнанням (дані будуть стерті).
3. Індикатор не горить: підключіть пристрій знову; якщо він працює,
це просто несправність індикатора; спробуйте інший
USB-порт/комп’ютер через проблеми з живленням.

Примітка: Підключайте пристрій до комп’ютера кожні 3-6 місяців,
якщо пристрій не використовується протягом тривалого часу;
уникайте частого форматування.



Japanese (日语)
USBフラッシュドライブ取扱説明書

安全上の注意

1. 高温・低温（-20℃～60℃）、高湿度、ほこりを避けてください。また、揺

らしたり、衝撃を与えたり、落としたりしないでください。

2. インジケーターが点滅している間（データの読み書き中）は、抜き差しし

ないでください。公共のコンピューターでは、未知のファイルにアクセスしな

いでください。定期的にウイルススキャンを実行してください。

3. 重要なデータはバックアップしてください。違法なコンテンツは保存しな

いでください。

インストールと接続

コンピューターの USBポートに挿入してください（デスクトップの場合は背

面ポートを推奨します）。プラグアンドプレイに対応しており、追加のドライ

バーは不要です。

安全な取り外し

1. Windowsの場合：「ハードウェアの安全な取り外し」をクリックし、USB
ドライブを選択して、指示に従って取り出し、取り外してください。

2. Macの場合：USBアイコンを右クリックして取り出すか、「Command+E」
を押してアイコンが消えたら取り外してください。

よくある問題と解決策

1. 反応がない場合：USBポートを抜き差しするか、別の USBポートに交換

してください。コンピューターの USBポートを確認してください。

2. 「ディスクのフォーマット」というメッセージが表示される場合：ウイル

ススキャンを実行してください。必要に応じてフォーマット前にデータを復旧

してください。ハードウェアの問題の場合はフォーマットしてください（デー

タは消去されます）。

3. インジケーターが点灯しない場合：抜き差ししてください。使用可能な場

合は、インジケーターの故障です。電源の問題の場合は、別の USBポートま

たはコンピューターをお試しください。

注：長期間使用しない場合は、3～6ヶ月ごとにコンピューターに接続してく

ださい。頻繁なフォーマットは避けてください。



Korean (韩语)
USB 플래시 드라이브 사용 설명서
안전 주의 사항
1. 고온/저온(-20°C~60°C), 습기, 먼지를 피하고, 흔들거나 충격을 주거나
떨어뜨리지 마십시오.
2. 표시등이 깜빡일 때(데이터 읽기/쓰기) 연결/분리를 하지 마십시오. 공용
컴퓨터의 알 수 없는 파일 사용을 피하고 정기적으로 바이러스 검사를 하
십시오.
3. 중요한 데이터는 백업하고 불법적인 콘텐츠는 저장하지 마십시오.

설치 및 연결
컴퓨터의 USB 포트(데스크톱의 경우 후면 포트 권장)에 꽂으십시오. 플러
그 앤 플레이 방식이므로 추가 드라이버가 필요하지 않습니다.

안전하게 제거하기
1. Windows: "하드웨어 안전하게 제거"를 클릭하고 USB 드라이브를 선택한
후, 메시지가 나타나면 꺼내기를 선택하고 연결을 해제하십시오.
2. Mac: USB 아이콘을 마우스 오른쪽 버튼으로 클릭하여 꺼내거나
"Command+E"를 누른 후 아이콘이 사라지면 제거하십시오.

일반적인 문제 및 해결 방법
1. 응답 없음: USB 포트를 다시 연결하거나 교체하십시오. 컴퓨터의 USB
포트 상태를 확인하십시오.
2. "디스크 포맷" 메시지가 나타나면 바이러스 검사를 하고, 필요한 경우 포
맷 전에 데이터를 복구하세요. 하드웨어 문제인 경우 포맷을 진행하세요
(단, 데이터가 삭제됩니다).
3. 표시등이 켜지지 않으면 USB 포트를 다시 연결해 보세요. 정상적으로
작동한다면 표시등 오류일 가능성이 높습니다. 전원 문제일 경우 다른
USB 포트나 컴퓨터에 연결해 보세요.

참고: 장기간 사용하지 않을 경우 3~6개월에 한 번씩 컴퓨터에 연결하여
점검하세요. 잦은 포맷은 피하는 것이 좋습니다.



Arabic(阿拉伯语)
دليل مستخدم ذاكرة الش USB
احتياطات السلمة
1. تجنب درجات الحرارة المنخفضة/المرتفعة (-20 درجة مئوية إلى 60 درجة ،(مئوية ،والرطوبة والغبار؛
ل تهزها أو تصدمها أو .تسقطها
2. ل تقم اصلها/بتوصيلها عندما يومض المؤشر كتابة/قراءة) ؛(البيانات تجنب الملفات غير المعرواة على
أجهزة الكمبيوتر ،العامة وااحصها بحًثا عن الفيروسات .بانتظام
3. احفظ نسخة احتياطية من البيانات المهمة؛ ل تخزن محتوى غير .قانوني

التركيب والتوصيل
أدخلها اي منفذ USB الخاص بالكمبيوتر ييفضل) المنفذ الخلفي لجهزة الكمبيوتر .(المكتبية تعمل بمجرد
،التوصيل ول تحتاج إلى برامج تشغيل .إضااية

الزالة المنة
1. نظام :ويندوز انقر اوق إزالة" الجهزة ،"بأمان وحدد ذاكرة USB، ثم أخرجها وااصلها بعد ظهور
.المطالبة
2. نظام :ماك انقر بزر الماوس اليمن على أيقونة USB ،للخراج أو اضغط على "Command+E"،
ثم أزلها بعد اختفاء .اليقونة

المشاكل الشائعة وحلولها
1. ل يوجد :استجابة أعد توصيل منفذ USB أو استبدله؛ تحقق من منفذ USB الخاص .بالكمبيوتر
٢. ظهور رسالة تهيئة" :"القرص ااحص القرص بحًثا عن الفيروسات؛ استرجع البيانات قبل التهيئة إذا
لزم المر؛ قم بالتهيئة اي حال وجود مشاكل اي الجهاز سيتم) مسح .(البيانات
٣. عدم إضاءة :المؤشر أعد توصيل القرص؛ إذا كان ،يعمل االمشكلة اي المؤشر اقط؛ جرب منفذ USB
آخر أو جهاز كمبيوتر آخر اي حال وجود مشاكل اي .الطاقة

:ملحظة قم بتوصيل القرص بجهاز كمبيوتر كل ٦-٣ أشهر إذا لم يتم استخدامه لفترة طويلة؛ تجنب التهيئة
.المتكررة



Turkish (土耳其语)
USB Flash Sürücü Kullanım Kılavuzu
Güvenlik Önlemleri
1. Yüksek/düşük sıcaklıklardan (-20°C~60°C), nemden ve tozdan
kaçının; sallamayın, darbe almayın veya düşürmeyin.
2. Gösterge yanıp sönerken (veri okuma/yazma) takıp çıkarmayın; halka
açık bilgisayarlardaki bilinmeyen dosyalardan kaçının ve düzenli olarak
virüs taraması yapın.
3. Önemli verilerinizi yedekleyin; yasa dışı içerik saklamayın.

Kurulum ve Bağlantı
Bilgisayarın USB portuna takın (masaüstü bilgisayarlar için arka port
önerilir). Tak ve çalıştır özelliğine sahiptir, ek sürücü gerekmez.

Güvenli Çıkarma
1. Windows: "Donanımı Güvenli Bir Şekilde Kaldır" seçeneğine tıklayın,
USB sürücüsünü seçin, uyarıdan sonra çıkarın ve fişini çekin.
2. Mac: Çıkarmak için USB simgesine sağ tıklayın veya "Command+E"
tuşlarına basın, simge kaybolduktan sonra çıkarın.

Sık Karşılaşılan Sorunlar ve Çözümler
1. Yanıt yok: USB portunu yeniden takın veya değiştirin; bilgisayarın
USB portunu kontrol edin.
2. "Diski biçimlendir" uyarısı: Virüs taraması yapın; gerekirse
biçimlendirmeden önce verileri kurtarın; donanım sorunları için
biçimlendirin (veriler silinecektir).
3. Gösterge yanmıyor: Yeniden takın; eğer kullanılabiliyorsa, sadece
gösterge arızasıdır; güç sorunları için başka bir USB bağlantı
noktası/bilgisayar deneyin.

Not: Uzun süre kullanılmadığında 3-6 ayda bir bilgisayara bağlayın; sık
sık biçimlendirmekten kaçının.



Hebrew (希伯来语)
מדריך למשתמש לכונן הבזק מסוג USB
אמצעי בטיחות

1. הימנעו מטמפרטורה נמוכה/גבוהה (-20°C~60°C), ,לחות ;אבק אין ,לנער להכות או

להפיל .אותו
2. אין לנתק/לחבר כאשר המחוון מהבהב כתיבה/קריאה) של ;(נתונים הימנעו מקבצים לא
ידועים במחשבים ציבוריים ולסרוק לאיתור וירוסים באופן .קבוע
3. גבו נתונים ;חשובים אין לאחסן תוכן לא .חוקי

התקנה וחיבור
הכנס ליציאת USB-ה של המחשב מומלץ) יציאה אחורית למחשבים .(שולחניים זה
plug-and-play, אין צורך במנהלי התקנים .נוספים

הסרה בטוחה
1. Windows: לחצו על הסרה" בטוחה של ,"חומרה בחרו את כונן ,USB-ה הוצא ונתק
לאחר .ההנחיה
2. Mac: לחצו לחיצה ימנית על סמל USB-ה כדי ,להוציא או לחצו על "Command+E",
הסר לאחר שהסמל .נעלם

בעיות ופתרונות נפוצים
1. אין :תגובה חברו מחדש או החליפו את יציאת ;USB-ה בדקו את יציאת USB-ה של
.המחשב
2. הנחיה פרמוט" :"דיסק סרוק לאיתור ;וירוסים שחזרו נתונים לפני הפרמוט במידת ;הצורך
פרמוט במקרה של בעיות חומרה הנתונים) .(יימחקו
3. מחוון לא :דולק חבר ;מחדש אם ניתן להשתמש ,בו מדובר רק בכשל ;במחוון נסה
יציאת USB/מחשב אחרת במקרה של בעיות .חשמל

:הערה חבר למחשב כל 3-6 חודשים אם לא נעשה בו שימוש זמן ;רב הימנע מפרמוט
.תכוף


